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EN Feeding Seat

= Two seat options in one sleek design

= Twist & Dine™ plates lock into place to help keep
meals less messy

= Includes 2 dishwasher-safe plates with dividers
for picky eaters

= Dishwasher safe tray for fast and easy cleaning
= 3-point harness keeps baby secure

= Clean, modern design fits into any household

Siege pour les repas
= Deux options de sieége pour ce modeéle tres élégant

= Les assiettes Twist & Dine™ sont fixes pour
éviter des repas salissants

= Avec 2 assiettes passant au lave vaisselle et des
compartiments pour gourmands sélectifs

= Tablette passant au lave vaisselle, lavage facile
etrapide

= Harnais de sécurité 3 points d'attache

= Modéle moderne, propreté assurée, idéal pour
votre intérieur

FL Krzesetko do karmienia

= Dwie opcje siedzenia w eleganckim modelu

= Talerze Twist & Dine™ blokuja sie w miejscu,
zapewniajac mniej bataganu podczas positkéw

= Wzestawie 2 talerze z przegrédkami dla wymagajacych
maluszkdw, ktére mozna myé w zmywarce

= Taca przystosowana do mycia w zmywarce,
zapewniajgca szybkie i fatwe czyszczenie

= 3-punktowe szelki zapewniaja dziecku bezpieczeristwo

= Prosty, nowoczesny styl pasuje do kazdego domu

Feeding Seat
= Twee zitopties in één strak design

= Twist & Dine™-bordjes klikken vast voor minder
geknoei tijdens de maaltijd

= Inclusief 2 vaatwasmachinebestendige bordjes
met tussenschotjes voor kieskeurige eters

= Vaatwasmachinebestendige tafeltje voor snel en
eenvoudig reinigen

= 3-puntstuigje zorgt ervoor dat baby veilig zit

= Strak, modern design past in elk interieur

Eo Sillaparacomer

= Dos opciones de asiento con un diseno atractivo

= Los platos Twist & Dine™ se fijan en su sitio para
comidas sin ensuciar

= Incluye 2 platos con separadores para los bebés
quisquillosos, aptos para el lavavajillas

= Bandeja apta para lavavajillas para una limpieza
répida y fécil

= Cinturén de seguridad con 3 puntos de fijacién
para que tu bebé esté siempre seguro

= Diseno limpio y moderno que se integra en
cualquier hogar

Sitz zum Fiittern
= Zwei Sitzoptionen in einem eleganten Design

= Twist & Dine™ Teller rasten ein, fir weniger
Sauerei bei den Mahlzeiten

= Inklusive 2 spulmaschinengeeigneten Tellern mit
Trennlinien fur wahlerische Esser

= Spulmaschinenfestes Tablett fiir schnelle und
einfache Reinigung

= 3-Punkt-Sicherheitsgurt halt das Baby sicher

= Cleanes, modernes Design passt in jeden Haushalt

Seggiolone per pasti
= Due opzioni di seduta in un unico design elegante

= | piatti Twist & Dine™ si bloccano in posizione per
pappe senza pasticci

= Include 2 piatti lavabili in lavastoviglie con
scomparti per i bimbi dai gusti difficili

= Vassoio lavabile in lavastoviglie per una pulizia
facile e veloce

= Limbracatura a 3 punti garantisce la massima
sicurezza del bebe

= Il design sobrio e moderno si adatta a qualsiasi
tipo di casa
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Deluxe Learn-to-Dine™

Feeding Seat - Silla para comer - Siege pour les repas
Sitz zum Futtern = Krzesetko do karmienia - Seggiolone
per pasti = Kinderzitje
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Baby booster supports first solid meals
El elevador para bebés ayuda en las primeras comidas sélidas
Réhausseur pour les premiers repas solides des enfants

Deluxe Learn-to-Dine™

Feeding Seat - Silla para comer - Siege pour les repas
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Two seat options
in one sleek design

Dos opciones de asiento
con un diseno atractivo

Deux options de siege
pour ce modele
tres élégant

Baby booster supports first solid meals
El elevador para bebés ayuda en las primeras comidas sélidas
Réhausseur pour les premiers repas solides des enfants

Toddler booster for more meals as they grow
Asiento elevador infantil para cuando crecen
Réhausseur pour les grands, pour des repas évolutifs

Twist & Dine™ plates lock into place for cleaner meals
Los platos Twist & Dine™ se fijan en su sitio para comidas
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innerhalb einer Familie verwenden.

verpakking kunnen soms afwijken van het product. Alleen voor gebruik binnen één gezin.

ES MODELO: 12940A ASIENTO PARA BEBE CON ACCESORIOS CANTIDAD: 1 PIEZA HECHO EN: CHINA
IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO.
INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO,
C.P.01219, R.F.C.: KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 6 MESES A 3 ANOS. LEER
INSTRUCCIONES DE PRECAUCION O ADVERTENCIA E INSTRUCCIONES DE USO 0 CUIDADO, QUE
VIENE EN EL EMPAQUE. VEASE INSTRUCTIVO ANEXO.

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR TkiclS2%"™ SKidds IE° ©2023 KIDS2, INC.  www kids2.com/help

KIDS2, INC. ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190

IMPORTED BY - IMPORTE PAR

SUMMER INFANT (USA) INC. 1275 PARK EAST DRIVE, WOONSOCKET, RI 02895 USA « 1-401-671-6551

KIDS2 CANADA €0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 - (03) 5322-6081

KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ -+44 01582 816 080
KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +31 20 2410934

KIDS2 US MEXICO S.A. DEC.V. - (552 5292-8488

MADE IN CHINA + HECHO EN CHINA - FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA « WYPRODUKOWANO W CHINACH - PRODOTTO INCINA « GEMAAKT IN CHINA
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Includes 2 Twist & Dine™ Plates
Incluye 2 platos Twist & Dine™.
2 assiettes Twist & Dine™ incluses

Ingenuity

Toddler booster for more meals as they grow
Asiento elevador infantil para cuando crecen
Réhausseur pour les grands, pour des repas évolutifs

Deluxe Learn-to-Dine™

Feeding Seat - Silla para comer - Siege pour les repas
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Twist & Dine™ plates lock into place for cleaner meals

Los platos Twist & Dine™ se fijan en su sitio para comidas sin ensuciar

Les assiettes Twist & Dine™ sont fixes, pour des repas
trés propres

Deluxe Learn-to-Dine™

Feeding Seat - Silla para comer - Siege pour les repas
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EN A WARN I NG: Prevent serious injury or death. Do not use in motor vehicles. NEVER leave child unattended. Use only for a child that can sit up unassisted. NEVER use this product as a car seat or bath seat, on a table or counter top,
stool, swivel chair, or any other chair where the straps cannot secure it properly. Adult assembly required. IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to child. Retain this package and instruction sheet for future
reference. It contains important information. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed. For single family use only.

ES A ADVERTENCIA: Evite lesiones graves o la muerte. No utilizar en vehiculos de motor. NUNCA deje al nifio desatendido. Utilicelo sélo con nifos que puedan sentarse sin ayuda. NUNCA utilice este producto como asiento de
automdvil o de bafio, sobre una mesa o mostrador, taburete, silla giratoria o cualquier otra silla donde las correas no puedan sujetarlo correctamente. Debe ser armado por un adulto. IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes
de entregar el producto al nino. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura. Contiene informacién importante. Como parte de un proceso continuo, mejoramos y actualizamos constantemente nuestros productos.
Aveces, lasimagenes de este paquete pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el interior. Para uso familiar Gnicamente.

FR A M ISE EN GARDE: Afin d'éviter toutes blessures graves ou lamort. Ne pas utiliser dans les véhicules @ moteur. Ne JAMAIS laisser I'enfant sans surveillance. N'utiliser que lorsque I'enfant peut s'asseoir seul. Ne JAMAIS utiliser
cetarticle comme siege de voiture, dans le bain, sur une table ou un plan de travail, sur un tabouret, chaise pivotante ou toute autre chaise sans sangles de fixation. Lassemblage doit &tre effectué par un adulte. IMPORTANT : Retirer I'emballage
et toutes les attaches avant de donner cet article aI'enfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes. Nous nous efforgons constamment d’améliorer et
d'actualiser nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit qu'il contient. Pour un usage familial uniquement.

DE A WARNU NG: Verhindern Sie schwere Verletzungen oder Tod. Nicht in Kraftfahrzeugen verwenden. Lassen Sie lhr Kind NIEMALS unbeaufsichtigt. Verwenden Sie den Sitz nur fir Kinder, die sich ohne fremde Hilfe aufsetzen kdnnen.
Verwenden Sie dieses Produkt NIEMALS als Auto- oder Badewannensitz, auf einem Tisch oder einer Arbeitsplatte, einem Hocker, einem Drehstuhl oder einem anderen Stuhl, wo die Gurte den Sitz nicht richtig sichern kdnnen. Muss von einem
Erwachsenen zusammengebaut werden. WICHTIG: Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungselemente, bevor das Produkt von Kindern verwendet wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spateren Bezugnahme
aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Wir nehmen fortlaufend Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Abbildungen auf dieser Verpackung weichen manchmal von den darin befindlichen Produkten ab. Nur

PL A OSTRZEZENIE: Zapobiegaj powaznym obrazeniom lub $mierci. Nie nalezy uzywac¢ w pojazdach mechanicznych. NIGDY nie pozostawiac dziecka bez opieki. Uzywa¢ wytacznie w przypadku dzieci, ktdre potrafia samodzielnie
siedzie¢. NIGDY nie nalezy uzywac tego produktu jako fotelika samochodowego lub kapielowego, na stole lub blacie, stotku, krzesle obrotowym lub innym krze$le, na ktérym nie mozna prawidtowo zamocowac paskéw. Wymagany montaz przez
osobg dorosta. WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usunac wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowaé na przysztoé¢. Zawiera ono wazne informacje. W ramach statego
procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu moga czasami rézni¢ sie od zataczonego produktu. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jedna rodzine.

IT A AVVERTENZA: Evitare lesioni gravi o mortali. Non utilizzare su veicoli a motore. Non lasciare MAI il bambino incustodito. Utilizzare solo per bambiniin grado di stare seduti in modo autonomo. Non utilizzare MAI questo prodotto
come seggiolino per auto o sedile per il bagno, su un tavolo o un piano di lavoro, sgabello, sedia girevole o qualsiasi altra sedia in cui le cinghie non possano fissarlo correttamente. Il montaggio deve essere effettuato da un adulto. IMPORTANTE:
togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. | nostri prodotti sono soggetti a continui
miglioramenti e aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto allinterno. Esclusivamente a uso mono-familiare.

NL A WAARSCHUWI NG: Voorkom ernstig letsel of de dood. Niet gebruikenin voertuigen. Laat het kind NOOIT zonder toezicht achter. Alleen gebruiken voor kinderen die zonder hulp rechtop kunnen zitten. Gebruik dit product NOOIT
als autostoel of badzitje, op een tafel of aanrecht, kruk, draaistoel of een andere stoel waar de riemen niet goed bevestigd kunnen worden. Montage door volwassene vereist. BELANGRIJK: Verwijder de verpakking en het bevestigingsmateriaal
voordat je het product aan je kind geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor later gebruik. Er staat belangrijke informatie op. We zijn voortdurend bezig met het verbeteren en bijwerken van onze producten. Afbeeldingen op de

Toddler booster for more meals as they grow - Asiento elevador infantil para
cuando crecen = Réhausseur pour les grands, pour des repas évolutifs
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Baby booster supports first solid meals
El elevador para bebés ayuda en las primeras comidas sélidas
Réhausseur pour les premiers repas solides des enfants
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Toddler booster for more meals as they grow
Asiento elevador infantil para cuando crecen
Réhausseur pour les grands, pour des repas évolutifs

Twist & Dine™ plates lock into place for cleaner meals
Los platos Twist & Dine™ se fijan en su sitio para comidas

sin ensuciar sin ensuciar
Iireéssasgetiéess Twist & Dine™ sont fixes, pour des repas Baby booster supports first solid meals - El elevador para bebés ayuda en las primeras comidas sélidas - Réhausseur pour les premiers Plate locks into place for cleaner meals - El plato se fija en su sitio para It.?éssas?ci,et:ess Twist & Dine™ sont fixes, pour des repas
prop repas solides des enfants comidas sin ensuciar = L'assiette est fixe, pour des repas beaucoup plus propres prop
ingenuitybaby.com Intended only for children who can sit unaided, up to 33 Ibs./15 kgs. ingenuitybaby.com
Convient uniqguement aux enfants qui peuvent s’asseoir sans aide et pesant jusqu’a 15 kg. EN 16120:2012+A2:2016 ingenuitybaby.com
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PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
12940A « Ingenuity - PL101623r4

BPA FREE |LIBRE DE BPA
Tray Tray Plateau

/

Kids2Z

Packaging Prints
. PMS 353 C plus CMYK
L*81.64 a*-39.47 b*14.56

File Name: 12940A_WW_PL101623r4.ai
Brand: Ingenuity 100% 75% 50% 25% 10% 3% 2% 1% Color
Category: Mealtime PMS 353 C
Product Name: seat Cyan
Package Designer:
Product Manager: Magenta
Engineer:
Languages: 3/7L - ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Black

Dimensions: N/A see spec
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite |11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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